OM1/058603/2016-27343
31/2017(CES: 2017/0822)

SMLOUVA
O BEZUPLATNEM PREVODU VLASTNICTVI

C.1777354606

Smluvni strany:

1. Ceska republika - Ministerstvo obrany
se sidlem v Praze, Tychonova 1, Praha 6
zastoupena predstavenym - vedoucim oddéleni
pripravy nakladani s nemovitym majetkem
odboru nakladani s nepotfebnym majetkem

sekce ekonomicke a majetkové Ministerstva obrany
panem Ing. Bedfichem SONKOU

1CO: 60162694
DIC: CZ60162694

bankovni spojeni”esk”™iarodni banka v Praze

uctu:
adresa pro dorucovani: nam. Svobody 471/4,160 01 Praha 6
identifikator datové schranky: hjyaavk

(dale jen ,,prevodce”)

2. Statutérni Qnésto Hradec Krélové
se sidlem Ceskoslovenské arméady 408, 502 00 Hradec Kréalové
zastoupené primatorem
MUDr. Zdenkem FINKEM
ICO: 00268810
adresa pro dorucovani: Magistrat mésta Hradec Kralové, Ceskoslovenské
armady 408, 502 00 Hradec Kralové
identifikator datové schranky: bebb2in

(dale jen ,,nabyvatel”)

(spolecné dale téz jen ,,smluvni strany”)

dale uvedeného dne, mésice a roku podle § 1746 odst. 2 zadkona €. 89/2012 Sb., ob¢anského
zékoniku (dale jen ,,0.z.”) a § 22 odst. 3 zak. ¢. 219/2000 Sh., o majetku Ceské republiky
ajejim vystupovani v pravnich vztazich, véznéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,,ZMS”)
uzavrely tuto

smlouvu o bezuplatném prevodu vlastnictvi:

Cl. I.
Zakladni ustanoveni

1. Touto smlouvou se pfevodce zavazuje, Ze nabyvateli odevzda prfedmét prevodu uvedeny
v Ci. Il. odst. 1 této smlouvy' a umoZzni mu jej nabyt do vlastnictvi, a nabyvatel se zavazuije,
Ze predmét prevodu do svého vlastnictvi pfevezme.

2. Predmét prfevodu se bezuplatné pfevadi do vlastnictvi nabyvatele ve verfejném zajmu
podle § 22 odst. 3 ZMS. Pfedmét prevodu je situovan ve svazité Casti vefejného parku
Zizkovy sady v pasmu meéstské pamatkové rezervace. Na Casti predmétu pfevodu jsou
vybudovany chodniky a schodisté ve vlastnictvi nabyvatele, které budou rekonstruovany



a zpfistupnény pro mobilni obany. Na pfedmétu prevodu se nachazi méstsky mobiliar,
verejné osvétleni a znaCné mnoZstvi vzrostlé zeleng, vSe v péCi nabyvatele. Pfedmét
pfevodu je jako soucast méstského opevnéni nemovitou kulturni pamaétkou.

CL 1.
Predmét prevodu

1. Predmétem prevodu jc ,,Hradec Kralové - pozemky mimo VO. ¢ast. CE 05-15-90“. tato
nemovitost tj.:

- pozemek p.p.C. 86/1 ostatni plocha, zelen, vyméra 977 m2, pamatkova rezervace,
nemovita kulturni pamatka

v k.U. Hradec Kralové,

zapsany na LV 216 pro k.U. Hradec Krélové, obec Hradec Krélové, u Katastralniho Ufadu
pro Kralovéhradecky kraj, Katastralni pracovisté Hradec Kralové se sidlem v Hradci
Kralové (dale jen ,,katastralni Grad™).

V3Se vySe vtomto odstavci uvedené je dale v této smlouvé spolecné oznaCeno jako
»predmét prevodu™'.

2. Doklady knabyti pfedmétu prevodu do vlastnictvi Ceské republiky a prislusnosti
hospodarit Ministerstva obrany:

- Vypis z pozemkové knihy kn.vl.¢. 81 pro k.0. Hradec Kralové

CLIII.
Dolozka podle § 41 zakona o obcich
Podminky" platnosti smlouvy

1. Nabyvatel ve smyslu ustanoveni § 41 odst. 1 zdkona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich predpisti (dale jen ,,zAdkon o obcich™) potvrzuje, Ze byly splnény vsechny
podminky, jimiz zdkon o obcich podminuje platnost pravniho jednani obce v souvislosti
s uzavienim této smlouvy. Doklad o rozhodnuti zastupitelstva obce o nabyti pfedmétu
prevodu do vlastnictvi obce podle § 85 pism. a) zdkona o obcich je pfilohou této smlouvy
jako jeji neoddglitelna soucast.

2. Smluvni stany berou na védomi, Ze k platnosti smlouvy podle § 22 odst. 5 ZMS je nutné
schvaleni Ministerstvem kultury. O schvaleni poZzada prevodce bez zbyte€¢ného odkladu
po obdrzeni této smlouvy podepsané obéma smluvnimi stranami. V pfipadé schvaleni
smlouvy bude schvalovaci doloZka ke smlouvé pfipojenajako jeji neoddélitelnd soucast.
Tato smlouva (v celém rozsahu) nabyva platnosti ke dni vydani schvalovaci dolozky
prislusnym ministerstvem.

CL IV.
Ucetni cena predmétu prevodu

1. Ucetni cena predmétu prevodu ¢ini dle evidence prevodce

98 400,16 K¢
(slovy: devadesatosmtisicétyfista korun ¢eskych Sestnact haléri).

2. Ugetni cenou se pro potfeby této smlouvy rozumi cena pfedmétu prevodu podle G&etni
evidence prevodce ke dni uzavieni smlouvy. Cislo centralni evidence (CE) je interni



identifikaCni Udaj UcCetni evidence prevodce. Nabyvatel souhlasi, aby tyto Gdaje byly
uvedeny v této smlouvé pro potfeby odepsani predmétu prevodu z ucetni evidence
prevodce po vkladu vlastnictvi do katastru nemovitosti podle této smlouvy.

CL V.
Zavazek vyuZzivat pfedmét prevodu ve vefejném zajmu

1. Nabyvatel se zavazuje po dobu 10 let od nabyti vlastnictvi k pfedmétu pFevodu vyuZivat
predmét pfevodu ve vefejném zajmu, tj. jako bezplatné vyuzivany, verejné pristupny park
v souladu s dodrzovanim podminek stanovenych pro objekty nachézejici se na paméatkové
chranéném Gzemi méstské pamatkové rezervace Hradec Kralové (dale také jen ,,zavazek
vyuzivat predmeét pfevodu ve verejnem zajmu').

2. Nabyvatel se zavazuje pfedkladat prfevodci jednou ro¢né po dobu trvani zavazku vyuZzivat
predmét prevodu ve vefejném zajmu vzdy k 31.12. Cestné prohlaseni o tom Ze:

- prfedmét pfevodu je uzivan ke sjednanému Gcelu uvedenému v odst. 1 tohoto ¢lanku,
- prfedmét prevodu neni vyuzivan ke komerénim Géellim,

- nabyvatel je vlastnikem predmétu prevodu; za tim UCelem nabyvatel dolozi aktualni
vypis z katastru nemovitosti dokladajici toto prohlaSeni. V pfipadé zmény predmétu
prevodu v katastru nemovitosti, napf. parcelniho Cisla nebo pfidéleni ép. nebo ce., pak
predlozi i identifikaci pfedmétu pfevodu.

Cl. VI.
Zavazek nepronajimat predmét pirevodu ke komerénim Gcelim

Nabyvatel se zavazuje po dobu trvani zavazku nabyvatele uvedeného v ¢l. V. této smlouvy
nepronajimat ani jinak neposkytovat predmét prevodu, ani jeho ¢ast, ke komerénim ucellim
(dale také jen ,,zavazek nepronajimat predmeét prevodu').

CL VIL.
Poruseni zavazk(, smluvni pokuta

1. Pro pfipad poruSeni zavazku vyuZivat predmét pfevodu ve vefejném zajmu a dale pro
pripad poruSeni zavazku nepronajimat predmét prevodu se nabyvatel zavazuje zaplatit
smluvni pokutu ve vysi 100,- KC (slovy: jednosto korun Ceskych) / m2 té Casti predmétu
prevodu, kterd se stala pfedmétem poruSeni zavazku zajiSténého touto smluvni pokutou,
za kazdé zapocaté kalendarni pololeti, ve kterém je pfedmét pfevodu uzivan (nebo byl jen
jednorazoveé vyuzit) v rozporu s timto zavazkem.

2. Nabyvatel bere na védomi, Ze Gc¢elem shora uvedené smluvni pokuty je zajistit dodrzeni
zavazku vyuZzivat pfedmét pfevodu ve verejném zajmu a zavazku nepronajimat pfedmét
prevodu po celou dohodnutou dobu a k celému pfedmétu prevodu. Nabyvatel se proto
v pfipadé kazdého jednotlivého poruSeni zavazku vyuzivat pfedmét pfevodu ve verejném
zajmu nebo zavazku nepronajimat pfedmét pfevodu, i jen ohledné Casti predmétu prevodu,
zavazuje zaplatit smluvni pokutu stanovenou v odst. 1 tohoto ¢lanku, a to i opakované.

3. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze poruSi-li nabyvatel jak zavazek vyuZzivat pfedmét
prevodu ve vefejném zajmu, tak zavazek nepronajimat predmét prevodu, zavazuje
se nabyvatel zaplatit smluvni pokutu za kazdeé jednotlivé poruseni zavazku, tj. jak smluvni
pokutu za poruseni zavazku vyuzivat predmét pfevodu ve vefejném zajmu, tak smluvni
pokutu za poruSeni zavazku nepronajimat pfedmét pfevodu.

4. Pro pripad, Ze nabyvatel nesplni v€as a Fadné zavazek predloZit kaZzdorocné prevodci
Cestné prohlad3eni dle ¢l. V. odst. 2 této smlouvy, ato ani v nahradnim terminu stanoveném
mu prfevodcem v pisemné upomince, zavazuje se nabyvatel zaplatit pfevodci



jednordzovou smluvni pokutu ve vysi 10 000,- K¢ (slovy: desettisic korun Ceskych)
za kazdé jednotlivé poruSeni tohoto zavazku

5. Nabyvatel bere na védomi, Ze zaplacenim smluvni pokuty podle odst. 1 aZ 4 tohoto ¢lanku
nezanikaji zavazky zajisténé touto smluvni pokutou.

ClL. VIIL.
Zavazek neprevést vilastnictvi

Nabyvatel se zavazuje po dobu uvedenou v ¢l. V. této smlouvy nepfevést na tfeti osobu
vlastnické pravo k pfedmétu pfevodu, ato ani k jeho ¢asti (dale také jen ,,zavazek neprevést
vlastnictvil).

CL IX.
Poruseni zavazku, smluvni pokuta

1. Pro prfipad poruSeni zavazku nepfevést vlastnictvi, a to i jen Kjeho Casti, zavazuje
se nabyvatel k zaplaceni jednordzové smluvni pokuty ve vySi rovnajici se cené predmétu
pfevodu v Case a misté obvyklé (resp. cené cCasti pfedmétu prevodu, kterd se stala
predmétem poruSeni zévazku zajisténého touto smluvni pokutou) stanovené ke dni
poruseni zavazku neprevest vlastnictvi, nejméné vSak ve vysi rovnajici se cené predmétu
prevodu zjisténé podle ocenovacich predpisti platnych ke dni nabyti pfedmétu prevodu
do vlastnictvi nabyvatele podle této smlouvy.

2. Nabyvatel se zavazuje, ze do tfi mésicl od poruseni zavazku neprevést viastnictvi obstara
na vlastni naklady a preda prevodci v jednom vyhotoveni s platnosti originalu znalecky
posudek zpracovany znalcem, nezbytny pro stanoveni vySe smluvni pokuty podle odst. !
tohoto ¢lanku.

3. Pokud prevodce prokaze dalSim znaleckym posudkem, Ze znalecky posudek predloZeny
nabyvatelem je vadny, zavazuje se nabyvatel uhradit pfevodci naklady vynaloZené
na uvedeny dalSi znalecky posudek.

4. Pro pfipad, Ze nabyvatel nesplni v€as a fadné zavazek predat prevodci znalecky posudek
stanoveny v odst. 2 tohoto ¢lanku, zavazuje se nabyvatel zaplatit pfevodci jednorazovou
smluvni pokutu ve vysSi 5 000,- KC (slovy: péttisic korun Ceskych). V tom pripadé
je prevodce opravnén zajistit chybéjici znalecky posudek &i posudky ze svého a nabyvatel
se zavazuje uhradit pfevodci naklady vynaloZené na tento posudek i posudky.

5. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v pfipadé poruseni zavazku neprevest vlastnictvi,
tykalo-li se poruseni tohoto zavazku celého predmétu prevodu, dnem nésledujicim po dni:

Uplného zaplaceni smluvni pokuty za poruSeni zavazku nepfevést vlastnictvi v souladu
s odst. 1 tohoto odstavce,

- pfipadné vzniklé smluvni pokuty dle odst. 4 tohoto ¢lanku,

- nakladd vynaloZenych prevodcem na dal$i znalecky posudek v souladu s odst. 3
tohoto ¢lanku

- apfripadnych urokd z prodlent,
zanikaji ex nunc vSechny zavazky nabyvatele uvedené vcl. V. odst. 1, VI. a VIII. této
smlouvy, nezanikaji vSak naroky prevodce, které mu vznikly ztéto smlouvy pred

zanikem zavazk( nabyvatele podle tohoto odstavce (napf. na pFipadnou smluvni pokutu,
aroky z prodleni ¢i Uhradu nakladd dle ¢l. VII. této smlouvy).

6. Smluvni strany se dale vyslovné dohodly, Ze v pfipadé poruSeni zavazku nepfevést
vlastnictvi, tykalo-li se porudeni tohoto zavazku jen Casti pfedmétu prevodu, dnem
nasledujicim po dni:



- Uplného zaplaceni smluvni pokuty za porueni zavazku nepfevést vlastnictvi dle odst.
1 tohoto odstavce,

- pfipadné vzniklé smluvni pokuty dle odst. 4 tohoto ¢lanku,

- nékladi vynalozenych pfevodcem na dal$i znalecky posudek v souladu s odst. 3
tohoto Clanku

- apripadnych rok( z prodleni
zanikali ex nunc vSechny zavazky nabyvatele uvedené v Ci. V. odst. L VI. a VIII. této
smlouvy', oviem jen ohledné té Casti predmétu prevodu, ktera se stala predmétem poruseni

zavazku neprevést vlastnictvi; ani v tomto pFfipadé vSak nezanikaji naroky prevodce, které
mu vznikly z této smlouvy pred zanikem zavazk( nabyvatele podle tohoto odstavce.

CL X.
Spole¢néa ustanoveni o smluvni pokuté, arok z prodleni

Smluvni pokuty za poruseni zavazkd nabyvatele stanovené touto smlouvou, Uhrady
nakladll na znalecké posudky, Uroky z prodleni a pFipadné jiné platby, k jejichz zaplaceni
je na zékladé této smlouvy nabyvatel zavazan vici prevodci, jsou splatné na zakladé
pisemné vyzvy pfevodce nabyvateli k jejich Uhradé, pfi€emz nabyvatel je povinen zaplatit
je jednorazové ve Ih(té a na Gcet uvedené ve vyzvé.

Smluvni pokuty uvedené v této smlouvé sjednavaji smluvni strany této smlouvy
podle § 2048 a nasl. o.z. Zaplaceni smluvni pokuty nevylu€uje pravo pfevodce domahat
se ndhrady Skody v pIném rozsahu.

Pokud se nabyvatel dostane do prodleni s uhradou kterékoliv Castky, k jejimuz zaplaceni
je na zakladé této smlouvy vici prevodci zavazan, je podle § 1970 o0.z. povinen uhradit téZ
aroky z prodleni.

Cl. XI.
Dalsi zavazky a prohlaSeni smluvnich stran

Smluvni strany jsou povinny vzajemné si oznamovat veskeré skutecnosti dilezité pro
vztahy vyplyvajici z této smlouvy pisemnou formou s prokazatelnym dorucenim druhé
smluvni strané — zejména zménu dorucovaci adresy.

Pfevodce vyslovné upozoriuje nabyvatele, ze na predmétu prevodu vaznou, kromé
pripadnych pravnich povinnosti pfimo vyplyvajicich z pravni Upravy, zejména tyto
smluvni zavazky nebo pravni, pfip. faktické vady:

- pfedmét prevodu je dotlen pravem odpovidajicim vécnému bremeni spocivajicim
v povinnosti strpét uloZeni telekomunikacni sité - optického kabelu a dale strpét vstup
a vjezd na predmét prevodu za UCelem Ccinnosti souvisejici s provozem
telekomunikacni sité — optického kabelu, zejména s provadénim kontrol, Udrzby,
oprav a jeho likvidace. Toto vécné brfemeno je zapsano v katastru nemovitosti
na zakladé ,Smlouvy o zfizeni vécného bfemene ¢. 05/05-10-126/35“ ze dne
30.8.2010 na dobu neurcitou;

- na pfedmétu prevodu se nachazi zdénd kanalizaCni stoka jmenovité svétlosti DN A
1000x1500 ZD v provozovani Kralovéhradecké provozni a.s., ktera byla
pravdépodobné vybudovana v 17. — 18. stoleti. Umisténi téchto inZenyrskych siti na
pfedmétu prevodu neni smluvné oSetfeno, ale podle § 23 zak. €. 274/2001 Sbh. o
vodovodech a kanalizacich, ve znéni pozdéjsich predpisl, je chranéna ochrannym
pasmem 1,5 nebo 2,5 m od lice potrubi na kaZzdou stranu.

- predmétem prevodu prochazi podzemni telekomunikacni vedeni ve sprave
avlastnictvi ACR pochézejici z 80. let. Toto podzemni telekomunikacni vedeni



je trvale chranéno verejnopravnim vécnym bfemenem vzniklym ze zakona dle § 12
zadk. €. 110/1964 Sb., o telekomunikacich, dale dle § 107, odst. 14, z&k. ¢. 151/2000
Sh., o telekomunikacich a § 147, odst. 1, z&k. €. 127/2005 Sb., o elektronickych
komunikacich, jemuz odpovidaji ve vefejném zajmu opravnéni darce jakozto vlastnika
a provozovatele uvedeného vedeni umistit a provozovat na doteném pozemku
uvedené vedeni vCetné potfebnych opérnych a vytyCovacich bodd, vstupovat a vjizdét
na dotenou parcelu v nezbytné nutném rozsahu pfi projektovani, zfizovani, provozu,
opravach, zménach nebo odstrafiovani uvedeného vedeni a provadét na doteném
pozemku nezbytné Gpravy pldy a jeho porostu, zvlasté pak odstrafiovat a oklestovat
stromovi prekazejici tomuto vedeni. Z dlvodu existence této telekomunikacni sité
je povinnosti nabyvatele, dle zak. 183/2006 Sb., stavebni zédkon, ve znéni pozdéjSich
predpist, pfedem vyZadovat zavazna stanoviska VU 3255 Praha cestou slozky
ochrany Uzemnich zajmd MO, pro provadéni veskerych terénnich Uprav, vystavbu
a zfizovani novych telekomunikacénich a jinych zafizeni a vedeni v zajmovém prostoru
uvedeného vedeni. Nabyvatel bere na védomi, Ze prFipadna zavinéna Skoda
na podzemnim telekomunikacnim vedeni bude feSena vojenskou policii jako 3koda
na majetku statu.

- na Casti pfedmétu pfevodu je umisténa neprovozovana sit elektronickych komunikaci,
spolecnosti Ceska telekomunikacni infrastruktura a.s. nebo jeji ochranné pasmo, které
je chranéno v souladu s ustanovenim § 102 zdkona ¢. 127/2005 Sh., o elektronickych
komunikacich. Umisténi tohoto zafizeni na pfedmétu pfevodu neni smluvné oSetfeno;

- predmét pfevodu se nachazi na uzemi méstské pamatkove rezervace v Hradci Kralove
prohldSené na zakladé Vynosu MSK ¢j. 4.162/62-V/2 ze dne 8.2.1962 o zfizeni
méstské pamatkové rezervace v Hradci Kralové a vynosu MK CSR ¢&j. 16.417/87-VI/I
ze dne 21.12.1987 o prohladeni historickych jader mest za paméatkové rezervace.

- PFedmét prevodu se nalézd na Uzemi s archeologickymi nélezy kategorie |, které
je evidovano pod nazvem ,,Méstska pamatkova rezervace - stfedovéké jadro mésta“
a poradovym cislem SAS 13-24-03/1 a proto se na ni vztahuji ustanoveni § 22,

v v

odst. 2, zakona ¢. 20/1987 Sbh., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich predpisd.

- predmét prevodu byl, jakozto souast méstského opevnéni v Hradci Kralové, zapsan
podle zékona €. 22/1958 Sh., o kulturnich pamatkach, do statniho seznamu
nemovitych kulturnich pamatek VVychodoceského kraje. Ve smyslu zakona ¢. 20/1987
Sh., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich predpisti, § 42, odst. 1, jde proto
o kulturni pamatku. Rejstfikové &islo Ustfedniho seznamu kulturnich pamatek Ceské

republiky je 39700/6-423.

Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré vady pfedmétu prevodu jdou Kk tiZzi nabyvatele
a Ze naklady na odstranéni vad a nasledkl téchto vad nese nabyvatel. Nabyvatel se vzdava
svého prava z vadného plInéni véetné prava na nahradu Skody zplisobenou vadou pfedmétu
prevodu a zavazuje se, Ze nebude po prevodci uplatiiovat jakakoliv prava z vad pfedmétu
prevodu.

Nabyvatel prohlaSuje, Ze si pfedmét pfevodu prohlédl, a Ze je mu zndm jeho aktudlni stav
vC. stavu infrastruktury a je mu dobfe zndmo vymezeni ploch a podminky jejich vyuZiti
dle platné Uzemné planovaci dokumentace pro Uzemi, na kterém se nachazi predmét
prevodu a v tomto stavu pfedmét pfevodu pfijiméa do svého vlastnictvi.

CL XII.
Vklad do katastru nemovitosti a nabyti vlastnictvi

Na zékladé této smlouvy lze k nemovitosti z pfedmétu prevodu, kterd je predmétem
evidence v katastru nemovitosti, provést vklad vlastnického prava ve prospéch nabyvatele



do katastru nemovitosti u katastralniho dradu na zékladé navrhu na vklad podle odst. 2.
tohoto ¢lanku.

2. Navrh na vklad poda pouze prevodce, a to do 30 dnd poté, kdy obdrZi od nabyvatele zpét
vSechny vytisky této smlouvy podepsané obéma stranami. Ve stejné Ihité zasle prevodce
nabyvateli original této smlouvy.

3. Nabyvatel nabyva podle § 1105 o0.z. vlastnické pravo k nemovitosti, ktera je pfedmétem
evidence v Kkatastru nemovitosti, zapisem do katastru nemovitosti, a to vkladem
vlastnického prava. Podle § 10 zak. ¢. 256/2013 Sh., o katastru nemovitosti, ve znéni
pozdéjsich predpisl, pravni G¢inky zapisu nastavaji na zakladé pravomocného rozhodnuti
katastralniho Ufadu o jeho povoleni k okamziku, kdy navrh na zapis doSel prislusSnému
katastralnimu ufadu.

4. Smluvni strany se dohodly na rozvazovaci podmince tak, Ze pokud bude katastralnim
Urfadem vklad prav podle této smlouvy pravomocné zamitnut, a smluvni strany
se nedohodnou do 30 dnl po pravni moci jinak, 31. dnem po uvedené pravni moci
nasledky z této smlouvy jiz nastalé pominou.

5. Prevodce se zavazuje, Zze do 30 dnd od obdrzeni vyrozuméni Kkatastralniho Gradu
o provedeni vkladu, oznami dle § 7 odst. 4 zak. €. 20/1987 Sh. odborné organizaci statni
pamatkové péCe zménu vlastnictvi uvedené narodni kulturni pamatky.

Cl. XI1I.
Predani
1. Smluvni strany se dohodly, Ze protokolarni pfedani predmétu prevodu nebude

realizovano. Za okamzik predani a prevzeti pfedmétu pfevodu se povaZuje okamzik
nabyti vlastnictvi.

2. Nebezpec€i Skody na predmétu prevodu pfechazi na nabyvatele spolu s vlastnickym
pravem k pfedmétu prevodu.

CL XIV.
Odstoupeni od smlouvy

1. Pokud nabyvatel porusi zavazek pouZivat pfedmét prfevodu ve vefejném zajmu, jde
0 podstatné poruseni smluvni povinnosti nabyvatele a prevodce je opravnén bez dalSiho
od této smlouvy pisemné odstoupit.

2. Odstoupenim smlouva zanika od Samého pocatku. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
prava na zaplaceni smluvni pokuty nebo Uroku z prodleni, pokud jiz dospél, ani prava
na nahradu Skody vzniklé z poruseni smluvni povinnosti.

CL XV.
Ochrana identifikacnich Udajd a poskytovani informaci

S ohledem na informacni povinnosti podle zak. ¢. 106/1999 Sbh., o svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozdgjsich predpisli, nabyvatel souhlasi se zpracovanim svych
nezbytnych identifikacnich Udajdi pro ucely vyhotoveni, realizace a archivace této smlouvy
prevodcem a s pfipadnym poskytnutim informaci v rezimu uvedeného zakona. Smluvni strany
po dohodé souhlasi, Ze tato smlouva mize byt zvefejnéna na oficialnich webovych strankéch
Ministerstva obrany (www.onnm.army.cz), s vyjimkou identifikacnich Udaji uvedenych
v této smlouvé.


http://www.onnm.army.cz

CL XVI.
Registr smluv

1. Prevodce bez zbyteCného odkladu, nejpozdéji vSak do 30 dmi ode dne, kdy tato smlouva
nabyla platnosti (¢l. Ill), zaSle tuto smlouvu v souladu se zakonem €. 340/2015 Sb.,
0 zvlasStnich podminkach UG€innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (dale jen ,,ZRS*) kuverejnéni v registru smluv. Nabyvatel bere
povinnost uverejnéni této smlouvy v registru smluv na védomi a souhlasi s uverejnénim
Udajll z této smlouvy v registru smluv v souladu se ZRS.

2. Uverejnénim této smlouvy v registru smluv neni dotCena Gc€innost této smlouvy, nebot’
ustanoveni § 6 a § 7 ZRS ke dni podpisu této smlouvy dosud nenabyla Uucinnosti.

ZavéreCna ujednani
CL XVII,

Tato smlouvaje vyhotovena ve péti stejnopisech s platnosti originalu. Z nich obdrzi: pfevodce
dva, nabyvatel, Ministerstvo kultury a katastralni Grad po jednom.

CL XVIII.

Tato smlouva muZe byt nezbytné ménéna pouze po dohodé smluvnich stran, a to pisemnymi
postupné cCislovanymi a opravnénou osobou podepsanymi dodatky, které ke své platnosti
vyZaduji dodrzeni stejnych podminek platnosti jako u této smlouvy (podle ¢l. Il
této smlouvy).

CL XIX.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tuto smlouvu uzaviraji ze své svobodné a vazné vdle, nikoliv
v tisni, a to na zakladé pravdivych Gdaji. Smluvni strany si tato smlouvu peclivé precetly
a pIné porozumély jejimu obsahu. Na dikaz toho pFipojuji své podpisy.

V Praze dne V Hradci Krélové dne L1 04 07
Ceska republika — Ministerstvo obrany
zastoupena Ing. Bedfichem SONKOU zastoupené MUDr. Zdertkem FINKEM

predstavenym /vedoucim oddéleni primatorem
pripravy nakladan? s nemovitym majetkem
odboru nakladani s nepotfebnym majetkem
sekce ekonomické a majetkové MO
(pFevodce) (nabyvatel)



USNESENI

z 26. zasedani Zastupitelstva mésta Hradec Kralové,
konaného dne 28.03.2017

USNESENI ZM/2017/1604
Zastupitelstvo mésta Hradec Kralové

USNESENI ZM/2017/1604
Zastupitelstvo mésta Hradec Kralové

l. schwvaluje

1. bezuplatny prevod Casti_pozemku pp. €. 86/1, o vyméfe 977 m2, v k. 0. Hradec
Kralove, ve vlastnictvi Ceské republiky, prFislusny hospodafit s majetkem statu
je Ministerstvo obrany, Tychonova 221/1, 160 00 Praha 6, IC: 60162694,
prislusnost k organizacni sloZzce pravnické osoby Agentura hospodafeni s
nemovitym majetkem MO - oddéleni Uzemni spravy nemovitého majetku Pardubice,
Teplého 1899, 530 02 Pardubice, do vlastnictvi Statutarniho mésta Hradec Kralové,
IC: 00268810, Ceskosiovenské armady 408, 502 00 Hradec Kralové

2. znéni smlouvy o bezlplatném pFfevodu majetku €. 1777354606, dle pfilohy
dlvodové zpravy

1. uklada

Ing. M. BrokeSovi, vedoucimu odboru sprdvy majetku meésta, zajistit splnéni bodu
I. tohoto usneseni

Za spravnost: I
Ing. Milan Brokes |

vedouci odboru sprd&  majetku mésta

V Hradci Kralové dne 03.04.2017



MKC RXO00BG FD L

IMgr. Daniel Herman
ministr kultury

V Praze dne J'/-  srpna 2017
C.j.: MK 51919/2017 OPP
Sp.zn. MK-S 9471/2017 OPP

Schvalovaci dolozka

Ministerstvo kultury podle ustanoveni § 22 odst. 5 zakona €. 219/2000 Sbh., o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozdgjsich pfedpisC, timto
schvaluje smlouvu o bezUplatném prevodu vlastnictvi ¢. 1777354606, uzavienou dne 11. 4.
2017, mezi Ceskou republikou - Ministerstvem obrany, se sidlem Tychonova 1, Praha 6, 1CO:
60162694, jako prevodcem, a Statutarnim méstem Hradec Kralové, se sidlem Ceskoslovenské
armady 408, 502 00 Hradec Kralové, ICO: 00268810, jako nabyvatelem, jejimZ predmétem je

prevod vlastnického prava k nemovité véci:

pozemek
- p.p.c. 86/1, ostatni plocha, zelefl, vyméra 977 m2, pamatkova rezervace, nemovita kulturni
pamatka
v k. 0. Hradec Krélové

zapsany na LV 216 pro k. 0. Hradec Kréalové, obec Hradec Kralové, u Katastralniho Gfadu pro
Kréalovéhradecky kraj, Katastralni pracovisté Hradec Kralove.

Uvedeny pozemek je soucasti kulturni pamatky ,méstské opevnéni - horni méstska
hradba, parkanova hradba, dolni méstska hradba®, zapsané v Ustfednim seznamu kulturnich
pamatek Ceské republiky pod rejstfikovym Cislem 39700/6-423.



